





nir jag féder min dotter
ropar jag

mammal!






mamima






limna mig inte
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limnade mamma sin kropp






min dotter limnar min kropp
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min lilla dotter






varfor ville du inte
komma ut av

dig sjalv?






limna mig inte






ett barn
inuti ett barn
inuti ett barn
inuti ett barn
inuti












imorgon dr min fodelsedag






mamma sa
det gick sd fort att
ndr pappa kom till BB

var du redan ute






jag praoade med mamma
pa BB en natt






mamma vakade tvi nitter

sedan var hon ledig fyra






jag somnade i fikarummet






skoterskan
som letade upp mamma
pa morgonen sa

din dotter har vaknat och
hon ir arg som ett bi












dnnu 4r det inte dags
siger en kvinna pa
damernas nakenbad






en annan kvinna sager
min mage var nistan
likadan som din






mamma sa
med dina hofter

blir det inga problem
att foda barn












somna med ett brost
1 munnen






en kopp varm mjolk
vid koksbordet

1 natten






sova i egen sing






somna i fosterstdllning






ett rop pd mamma och
nu ir det till mig






var slutar jag och var






tar virlden vid?












bada med stor mage






sova pd vinster sida

for badas skull






ligga vaken i
ndgon annans sing






var grater alla mammor?






ndr jag somnat






smyger mamma ivig












barnmorskan siger
jag kinde din mamma






en av alla nattskoterskor
kunde varit mamma






jag horde mamma
grdta i natten






nu sover mamma
sin eviga somn












jag moter en kvinna som
plockar blommor vid havet
i gryningen












en annan kvinna siger

jag stod som en galjonsfigur
och ldt vagorna skolja

over min kropp












en tredje kvinna siger

ndr jag gar och ligger mig
lyfter jag 6ver min dotter
till min egen sing












alla mina mammor
pa damernas






mamima sa

det kommer att ga bra
det kan jag nistan
garantera






men en
fyrtioarig kvinnas kropp
ar ju inte detsamma som
en tjugoarings

sa en annan barnmorska












en vartbitare
sdtter sig pA min arm






vem ir du?






du maiste limna mig for att






vi ska kunna triffas
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ir detta en
naturlig forlossning?






barnmorskan
stricker in sin hand
moderkakan lossnar inte






jag borjar bloda












jag sager

nu dor jag
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ett liv i mina hinder


















